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COMPETENZE PROFESSIONALI area generale 

Competenza 1 – Agire in riferimento ad un sistema di valori, coerenti con i principi della 
Costituzione, in base ai quali essere in grado di valutare fatti e orientare i 
propricomportamenti personali, sociali e professionali. 

Competenza 2 – Utilizzare il patrimonio lessicale ed espressivo della lingua Italiana secondo le 
esigenze comunicative vari contesti: sociali, colturali, scientifici ed 
economici,tecnologici e professionali. 

Competenza 5 – Utilizzare i linguaggi settoriali delle lingue straniere previste dai percorsi di studio 
per interagire in diversi ambiti e contesti di studio e lavoro. 

Competenza 7 – Individuare ed utilizza le moderne forme di comunicazione visiva e multimediale 
anche con riferimento alle strategie espressive e agli strumenti tecnici 
dellacomunicazione in rete. 

Competenza 8 – Utilizzare le reti e gli strumenti informatici nelle attività di studio, ricerca e 
approfondimento. 

Competenza 9 – Riconoscere i principali aspetti comunicativi, culturali e relazionali 
dell’espressività corporea ed esercitare in modo efficace la pratica sportiva per 
ilbenessere individuale e collettivo. 

Competenza 10 – Comprendere e utilizzare i principali concetti relativi all'economia, 
all'organizzazione, allo svolgimento dei processi produttivi e dei servizi 

Competenza 11 – Padroneggiare l’uso di strumenti tecnologici con particolare attenzione alla 
sicurezza e alla tutela della salute nei luoghi di lavoro, alla tutela della 
persona,dell’ambiente e del territorio 

Competenza 12 – Utilizzare i concetti e i fondamentali strumenti degli assi culturali per 
comprendere la realtà operativa in campi applicativi. 



 

 

COMPETENZA DI RIFERIMENTO 2 

Utilizzare il patrimonio lessicale ed espressivo della lingua italiana secondo le esigenze comunicative nei 
vari contesti: sociali, culturali, scientifici, economici, tecnologici e professionali 

ASSI 
CULTURALI  

ABILITA’  CONOSCENZE 

Asse dei 
linguaggi 

Ascoltare, applicando tecniche di 
supporto alla comprensione, testi 
prodotti da una pluralità di canali 

comunicativi, cogliendone i diversi punti 
di vista e le diverse argomentazioni e 
riconoscendone la tipologia testuale, la 
fonte, lo scopo, l’argomento, le 
informazioni.  

Cogliere in una conversazione o in una 
discussione i diversi punti di vista e le 
diverse argomentazioni per poter 
intervenire con pertinenza e coerenza.   

Esporre dati, eventi, trame, dando al 
proprio discorso un ordine e uno scopo, 
selezionando le informazioni significative, 
servendosene in modo critico, utilizzando 
un registro adeguato all’argomento e alla 
situazione.  

Argomentare una propria idea e la 
propria tesi su una tematica specifica, con 
dati pertinenti e motivazioni valide, 
usando un lessico appropriato 

all’argomento e alla situazione.  

Confrontare documenti di vario tipo in 

formato cartaceo ed elettronico, continui 
e non continui (grafici, tabelle, mappe 
concettuali) e misti, inerenti anche uno 
stesso argomento, selezionando le 
informazioni ritenute più significative ed 
affidabili.   

Selezionare e ricavare informazioni, con 
uso attento delle fonti (manuale, 
enciclopedia, saggio, sito web,  
portale) per documentarsi su un 
argomento specifico.   

Interpretare testi della tradizione 
letteraria, di vario tipo e forma, 
individuando la struttura tematica e le 
caratteristiche del genere.  

Il sistema e le strutture fondamentali della  
lingua italiana ai diversi livelli: fonologia,  
ortografia, morfologia, sintassi del verbo e 

della frase semplice, frase complessa, lessico.  

Repertori dei termini tecnici e scientifici 
in  differenti lingue  

Strumenti e codici della comunicazione e 

loro  connessioni in contesti formali, 
organizzativi e  professionali.  

Strutture essenziali dei testi funzionali:  
descrittivi, espositivi, , espressivi, 
valutativo interpretativi, argomentativi, 

regolativi.  

Tecniche compositive per diverse tipologie 
di  produzione scritta anche professionale  

Strumenti per l’analisi e l’interpretazione 

di  testi letterari, per l’approfondimento di  
tematiche coerenti con l’indirizzo di 
studio;  strumenti e metodi di 
documentazione per l’  informazione 
tecnica. 



 

Operare collegamenti e confronti tematici 
tra testi di epoche e di autori diversi 
afferenti alle lingue e letterature oggetto 
di studio.  

Scrivere testi di tipo diverso (narrativo, 
descrittivo, espositivo, regolativo, 
argomentativo) anche in formato digitale, 
corretti sul piano morfosintattico e 
ortografico, con scelte lessicali 
appropriate, coerenti e coesi, adeguati 

allo scopo e al destinatario, curati nell’ 
impaginazione, con lo sviluppo chiaro di 
un’idea di fondo e con 
riferimenti/citazioni funzionali al discorso   

Scrivere testi di forma diversa, ad es.  

istruzioni per l’uso, lettere private e  
pubbliche (lettera formale, CV  europeo, 
webportfolio), diari personali  e di bordo, 
articoli (di cronaca,  recensioni, commenti,  
argomentazioni) sulla base di modelli,  
adeguandoli a situazione, argomento,  
scopo, destinatario, e selezionando il  

registro più adeguato.  

Realizzare forme diverse di riscrittura 
intertestuale: sintesi, parafrasi esplicativa 
e interpretativa di testi letti in vista di 
scopi specifici; realizzare forme di 

riscritture inter semiotiche: dal testo 
iconico-grafico al testo verbale, dal testo 
verbale alle sue diverse riformulazioni 
sotto forma di grafici, tabelle, schemi.  
Argomentare un’interpretazione e un 
commento di testi letterari e non letterari 
di vario genere, esplicitando in forma 
chiara e appropriata tesi e argomenti a 
supporto utilizzando in modo ragionato i 
dati ricavati dall’analisi del testo.  

Utilizzare i testi di studio, letterari e di 
ambito tecnico e scientifico, come 
occasioni adatte a riflettere ulteriormente 
sulla ricchezza e la flessibilità della lingua 
italiana.  

Mostrare consapevolezza delle questioni 
linguistico-culturali che scaturiscono dalla 

traduzione e dall’adattamento da altre 
lingue. 

 

 



 

 

 
 

COMPETENZA DI RIFERIMENTO 4 

Stabilire collegamenti tra le tradizioni culturali locali, nazionali ed internazionali, sia in una prospettiva 

interculturale sia ai fini della mobilità di studio e di lavoro 

ASSI CULTURALI  ABILITA’  CONOSCENZE 

Asse dei linguaggi  Saper identificare e utilizzare una 
gamma di strategie per comunicare 

in maniera efficace con parlanti la 
lingua oggetto di studio di culture 
diverse 

Aspetti interculturali   

Aspetti delle culture della lingua oggetto di 
studio 

Scientifico-
tecnologico 

Individuare linguaggi e 
contenuti  nella storia della 
scienza e della  cultura che 
hanno differenziato gli  

apprendimenti nei diversi 
contesti  storici e sociali 

I modelli culturali che hanno influenzato e  
determinato lo sviluppo e i cambiamenti 
della  scienza e della tecnologia nei diversi 
contesti  territoriali 

Storico-sociale  Analizzare ed interpretare i 
principali processi economici e 

lavorativi nel  proprio paese e nel 
mondo ed  assumere una positiva 
apertura ai  contributi delle 
culture altre. 

I contesti sociali, di studio e lavorativi 
delle  realtà dei paesi europei ed 

internazionali.  

I sistemi di collegamento per lo scambio di  
esperienze lavorative nel proprio paese e 
nel  mondo. 

 

 

 

COMPETENZA DI RIFERIMENTO 5 

Utilizzare i linguaggi settoriali delle lingue straniere previste dai percorsi di studio per interagire in diversi 

ambiti e contesti di studio e di lavoro  

ASSI CULTURALI  ABILITA’  CONOSCENZE 

Linguistico-
letterario 

Comprendere i punti principali di 
testi orali in lingua standard 

abbastanza  complessi, ma chiari, 
relativi ad  ambiti di interesse 
generale, ad  argomenti di attualità 
e ad argomenti  attinenti alla 
microlingua dell’ambito  
professionale di appartenenza.  

-Comprendere in maniera globale e  
analitica, con discreta autonomia,  
testi scritti relativamente 
complessi,  di diversa tipologia e 

Tipi e generi testuali, inclusi quelli specifici 
della microlingua dell’ambito professionale di 

appartenenza 

Aspetti grammaticali, incluse le strutture più 
frequenti nella microlingua dell’ambito 
professionale di appartenenza  

Ortografia  

Lessico, incluso quello specifico della 
microlingua dell’ambito professionale di 
appartenenza  



 

genere, relativi  ad ambiti di 
interesse generale, ad  argomenti 
di attualità e ad argomenti  
attinenti alla microlingua 
dell’ambito professionale di 
appartenenza.  

Partecipare a conversazioni o  
discussioni con sufficiente scioltezza 
e spontaneità utilizzando il lessico  
specifico e registri diversi in 
rapporto  alle diverse situazioni 
sociali, su  argomenti noti di 
interesse generale,  di attualità e 
attinenti alla microlingua 
dell’ambito professionale di   

appartenenza, esprimendo il 
proprio  punto di vista e dando 
spiegazioni.  

Fare descrizioni e presentazioni con  
sufficiente scioltezza, secondo un  
ordine prestabilito e coerente,  
utilizzando il lessico specifico e  
registri diversi in rapporto alle 

diverse situazioni sociali, anche 
ricorrendo a  materiali di supporto 
(presentazioni  multimediali, 
cartine, tabelle, grafici,  mappe, 
ecc.), su argomenti noti di  
interesse generale, di attualità e  
attinenti alla microlingua 
dell’ambito  professionale di 
appartenenza.  

-Scrivere testi chiari e 
sufficientemente dettagliati, 
coerenti  e coesi, adeguati allo scopo 
e al  destinatario utilizzando il lessico  
specifico, su argomenti noti di  
interesse generale, di attualità e  
attinenti alla microlingua dell’ambito  
professionale di appartenenza. 

Fonologia  

Pragmatica: struttura del discorso, funzioni 
comunicative, modelli di interazione sociale  

Aspetti extralinguistici  

Aspetti socio-linguistici 

 

 
 

 

 
 

 
 



 

COMPETENZA DI RIFERIMENTO 7 

Individuare ed utilizzare le moderne forme di comunicazione visiva e multimediale, anche con riferimento 
alle strategie espressive e agli strumenti tecnici della comunicazione in rete; 

ASSI CULTURALI  ABILITA’  CONOSCENZE 

Asse dei linguaggi  Reperire informazioni e documenti 
in italiano o in lingua straniera sul 
web valutando l’attendibilità delle 
fonti.  

Ideare e realizzare semplici testi 
multimediali in italiano o in lingua 
straniera su tematiche culturali, di 
studio e professionali.  

Utilizzare le tecnologie digitali per la 

presentazione di un progetto o di 
un prodotto in italiano o in lingua 
straniera.  

Scegliere la forma multimediale più 
adatta alla comunicazione in 

italiano o in lingua straniera 
nell’ambito professionale di 
riferimento in relazione agli 
interlocutori e agli scopi. 

Fonti dell’informazione e della documentazione  

Social network e new media come fenomeno 
comunicativo.  

Caratteri comunicativi di un testo multimediale  

Tecniche, lessico, strumenti per la 
comunicazione professionale. 

Scientifico-
tecnologico 

Raccogliere, organizzare,   

rappresentare e trasmettere   

informazioni  

Utilizzare il linguaggio e gli 

strumenti  adeguati alla situazione 
comunicativa  

Utilizzare la rete Internet per   

ricercare fonti e dati  

Utilizzare la rete Internet per 
attività  di comunicazione 
interpersonale  

Riconoscere i limiti e i rischi 
dell’uso  della rete  

Utilizzare applicazioni di 
scrittura,  calcolo e grafica 

Informazioni, dati e codifica  

Sistemi di documentazione, archiviazione 
e  trasmissione delle informazioni  

Elementi fondamentali dei sistemi informativi  

Tecniche di presentazione  

Tecniche di comunicazione  

Forme di comunicazione 
commerciale e  pubblicità 

La rete Internet  

Funzioni e caratteristiche della rete 
Internet I motori di ricerca  

Principali strumenti di comunicazione: 
social  networks, forum, blog, e-mail  

Normativa sulla privacy e sul diritto d’autore 
Utilizzo sicuro della rete: firewall, 
antivirus,  crittografia, protezione 
dell’identità   

Applicazioni di scrittura, calcolo, grafica. 

 



 

 
 

 

COMPETENZA SPECIFICA 
Utilizzare la lingua straniera, nell’ambito di argomenti di interesse generale e di attualità, per comprendere 
in modo globale e analitico testi orali e scritti poco complessi di diversa tipologia e genere; per produrre testi 
orali e scritti, chiari e lineari, di diversa tipologia e genere, utilizzando un registro adeguato; per interagire in 
semplici conversazioni e partecipare a brevi discussioni, utilizzando un registro adeguato. Utilizzare i 
linguaggi settoriali degli ambiti professionali di appartenenza per comprendere in modo globale e analitico 
testi orali e scritti poco complessi di diversa tipologia e genere; per produrre testi orali e scritti chiari e lineari 
di diversa tipologia e genere, utilizzando un registro adeguato; per interagire in semplici conversazioni e 
partecipare a brevi discussioni, utilizzando un registro adeguato. 

ASSI CULTURALI  
 
- Asse dei 
linguaggi 
- Asse scientifico-
tecnologico 
- Asse storico-
sociale 
- Asse linguistico - 
letterario 

ABILITA’  
 

Lo studente è in grado di 

utilizzare la L2 sia per scopi 

comunicativi sia quotidiani sia per 

attività  
interattive nell’ambito tecnico 

professionale. 

 

In particolare: 

° Sa interagire in brevi 

conversazioni su argomenti 

professionali 

o Sa distinguere e utilizzare le 

principali tipologie testuali 

° Sa organizzare la produzione 

scritta in modo funzionale, 

curando l’ortografia, l’uso     

  corretto delle strutture 

grammaticali, del linguaggio 

generale e della micro lingua 

 

o Sa comprendere idee 

principali e specifici dettagli di 

testi inerenti la sfera 

personale, l’attualità o 

l’indirizzo di studio. 

° Sa riferire i contenuti dei testi 

specifici trattati. 

CONOSCENZE 
 
-Les entreprises et les sociétés 
-Le monde du travail 
-La formation des jeunes 
-La recherche d’emploi 
-La lettre de motivation 
-Le CV 
-L’entretien de recrutement 
-Les entreprises et les sociétés 
-L’appel téléphonique 
-Le commerce 
-La demande de renseignement et la réponse 
-La commande 
-La vente et la livraison 
-L’expédition de la Marchandise 
-La France administrative 
-Les stéréotype et les symboles 
-Des Trente glorieuses à mai ‘68 
 

 

 


